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Poboljsanje dostupnosti i pristupacnosti zdravstvenih i
socijalnih usluga radi poboljsanja kvaliteta socijalne
ukljucenosti za djecu i mlade sa smetnjama u razvoju - ASIQ

* pocetna online konferencija projekta
e 23. septembar 2020.

“Vostarnica” - Zadar
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(dProjekat je pripremeljen i predan u sklopu drugog poziva za finansiranje
projekata iz IPA CBC programa u decembru 2018. godine od strane
konzorcijuma pet partnera iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine i Crne Gore, i to:

»Gradska razvojna agencija Banja Luka — CIDEA,;
»JU Centar ,,Zastiti me” Banja Luka;

»JU ,Centar za obrazovanje i vaspitanje i rehabilitaciju slusanja i govora“
Banja Luka;

>JU ,0.S. Vostarnica - Zadar*:
»JU ,Resursni centar za djecu i mlade Podgorica
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Hodogram aktivnosti
Slusanje i razvoj slusanja i govora
Filtri

Digitalni logopedski set

Vibrafon

FM sustavi

A

“Vostarnica” - Zadar
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VERBOTONALNA TEORIA | PRAKSA

* Prica o verbotonalnoj teoriji i verbotonalnom sistemu pocinje s hrvatskim
akademikom i vizionarom, akademik Petrom Guberinom.

* Spoznaja o optimalama je jedno od vecih doprinosa VT teorije

* Godine 1954. Guberina je u Parizu odrzao prvo predavanje u kojemu je
predstavio svoju verbotonalnu ideju i poceo razvijati verbotonalnu teoriju -
1955. su konstruirani prvi SUVAG elektroakusticki uredaji za rehabilitaciju
slusanja i govora

* VT teorija - multidisciplinarni pristup koji obuhvaca spoznaje iz opce
lingvisticke teorije, audioloske teorije i neuropsiholoske teorije slusne
percepcije.
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SLUSANJE

* Temelj razvoj govora i jezika je slusanje

* OPTIMALNO SLUSNO POLJE — podrugje optimalne
frekvencijske i intenzitetske osjetljivosti na govorne
signale

e OPTIMALE GLASOVA — OPTIMALNE OKTAVE usko
frekvencijsko podrucje na kojem slusni sustav najbolje
precifira razlikovna obiljezja svakog glasa

 OKTAVA — glazbeni interval (razmak izmedu dva tona) od
osma tonova — visa ima dvostruko vecu frekvenciju od
nize
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“"KONTINUIRANE | DISKONTINUIRANE
OPTIMALNE GLASOVA

e Kontinuirano vs. diskontinuirano slusanje - glasove percipiramo kroz
diskontinuirane frekvencijske pojase — ekonomicnost slusanja.

* Nas mozak eliminira sve nepotrebne frekvencijske elemente fonema
(sito!) i percipira samo one koji su predstavljeni u optimalnom

pojasu.

 Diskontinuirano slusanje — smanjuje zamor uslijed slusanja u
sirokopojasnim uvjetima slusanja.

e Kontinuirane optimale za hrvatski i srpski jezik

“Vostarnica” - Zadar



MHILETTEU = 1A LD - oo ol

GOVOR 1V (1987),1

Nata$a Desnica-Zerjavié
Filozofski fakultet, Zagreb / Faculty of Philosophy, Zagreb

SLUSANJE GLASOVA GOVORA NA USKIM KONTINUIRANIM I
DISKONTINUIRANIM FREKVENCIJSKIM PODRUCJIMA / THE
RECOGNITION OF PHONEMES AT NARROW, CONTINUOUS
AND DISCONTINUOUS, FREQUENCY BANDS

Govor IV (1987), 1 UDK 801.41:534
534.63-7:801
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Optimale*

(graniéne frekvencije) Pripadni parametri oktavnih filtara

(Hz) na aparatu VERBOTON G30L
uz strminu priguéenja "y
Filtar Sredis$nja Pomak
Red. FL FU BPF frekvencija | karakteristike
broj | Glasovi (1ili 2) RSP SHIFT
Fc (H2) (%)
1 |m,n,nj 150 - 300 1 180 +20
KONTINUIRANE 2 |b,p,u 200 - 400 1 250 11
OPTIMALE - I e
4 |g,0 400 - 800 1 500 +13
5 thallj 600 - 1200 1 710 +20
6 |a,kr 800 - 1600 1 1k +13
7 |d,dz f,m,z | 1200 - 2400 2 1,4 k +20
8 [&e,nlj,st | 1600 — 3200 2 2 k +14
9 |d,], nj 2400 - 4800 2 2.8 k +14
10 | ¢, i 3200 - 6400 2 4 k +14
1146z 4800 - 9600 2 5,6 k +20
12 |s 6400 - 12800 2 8 k +14




DISKONTINUIRANE
OPTIMALE

N. Desnica — Zerjavic, Slusanje glasova.., GOVOR, 1V (1987), 1

GLAS

“rnlr ofoo0rn ZZZ <N NNTOO OUWAHY C~0Om>

Tabela 1

OPTIMALNA PODRUCJA

KONTINUIRANA
800 — 1600
800 — 2560
400 — 640

3200 — 4096
200 — 400
320 — 800
1600 — 3200
800 — 1600
200 — 400
512 — 1600
400 — 800
6400 — 8192
1600 — 3200
1280 — 2560
6400 — 8192
1280 — 2560
320 — 640
1024 — 2048
1600 — 3200
2560 — 3200
800 — 1024
5192 —10240
1600 — 3200
3200 — 6400
1280 — 2560
2560 — 5120
640 — 1600
1600 — 3200
800 — 1600
2048 — 4096

DISKONTINUIRANA
800 —1024 + 1280 — 1600
512 — 640 + 2560 — 3200
400 — 512 + 640 — 800
200 — 256 + 2560 — 3200
160 — 200 + 320 — 400
400 — 512 + 1280 — 1600
512 — 640 + 3200 — 4096
640 — 800 + 1600 — 2048
400 — 512 + 1280 — 1600
256 — 320 + 2048 — 3200
400 — 512 + 1600 — 2048
256 — 320 + 5120 — 6400
640 — 800 + 2560 — 3200
640 — 800 + 1600 — 2048
400 — 512 + 8192 —10240
640 — 800 + 1600 — 2560
640 — 800 + 1280 — 1600
256 — 320 + 1280 — 2048
160 — 320 + 1600 — 3200
200 — 256 + 2560 — 3200
512 — 640 + 2048 — 2560
640 — 800 + 10240 —12800
640 — 800 + 1600 — 2048
640 — 800 + 3200 — 4096
640 — 800 + 2560 — 3200
512 — 640 + 3200 — 4096
512 — 640 + 1600 — 2048
256 — 320 + 3200 — 4096
512 — 640 + 1280 — 1600

640 — 800 +

3200 — 4096
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« Sirina propustanja —$irina pojasa - oktava,
terca, 1/12 oktave, 1/24 oktave i sl.

 Filtar propusta dio frekvencijskog spektra koji
AVN | | E RCN | Fl l— Rl zavisi od propusnog opsega i sredisnje

frekvencije filtra

‘Amplituda . Jﬂ

H frekvencija

|
20

| 1 | 1 | | ! | —» logaritamsska skala
20 100 200 3500 1K 2K oK 10K 20K

» Oktavna skala

31563 1251250500 " 1K " 2K ' 4K | 8K " 16K

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII' tercnaSk'ala



OKTAVNI
FILTAR

* U slusno govornoj rehabilitaciji naj¢esce se
koristi filtri sa kontatntnom propusnoscu filtra T .
Cija je Sirina

B = 1/1 Oktave

1/1 OKTAVE

e 1 oct-— oktava

Oktavni filtar je pojasni filtar sa

{,! !\ f, = 2xH,
i T T T [ » f

$ 1 B=07xf,=70%
f, = 708~ | L, = 1410 [Hz)

najsirim propusnim opsegom: —
Sirine koja ima vrijednost 70%

f,= 1000
centralne frekvencije — gornja . III IIII
grani¢na frekvencija je

dvostruko veca od donje Frequency (H2)
granicne frekvencije filtra.

Decibels (dB)




TERCNI
FILTAR

* Tercni ili treCinsko oktavni
filtar - Sirina propusnog
opsega tercnog filtra
odgovara 1/3 Sirine
propusnog opsega oktavnog
filtra, ili 23% centralne
frekvencije — gornja granicna
frekvencija je 1.25 puta veca
od donje

B = 1/3 Oktave

f,=891- | Lg,=1120
f,= 1000

A Sound Pressure Level, dB

1 1 1 1 1 1 | 1 »
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Frequency, Hz

\4

[Hz]

1/3 OKTAVE I

| £, = Y2 x f, = 125 x{,

B=023xf, =23%




B =1/1 Oktave

* Tri susjedna tercna filtra |

daju jedan oktavni filtar sa 1000 2000 a
centralnom frekvencijom

koja je jednaka centralnoj
frekvenciji sredisSnje terce.

B = 1/3 Oktave

] i ] f ] i i » f

1 ] 1 1 ]
800— 1000 L—1250 [Hz]
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DIGITALNI LOGOPEDSKI SET - BEHRINGER
e Prof. dr. sc. Mladen Hedever

www.taracentar.hr

info@taracentrar.hr

Cidea
T “Vostarnica” - Zadar


http://www.taracentar.hr/
mailto:info@taracentrar.hr
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DIGITALNI LOGOPEDSKI| SET (DLS)?
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Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro VMIIKROEON
ASIQ | |

»USMJERENI MIKROFON
> kardioidni
» super kardioid ili
> hiper kardioid

» IMA SRCOLIKU KARAKTERISTIKU
» prigusuje sve bocCne i straznje zvukove
» dobro prima zvuk samo sprijeda
» smanjena je mogucnost mikrofonije

> TREBA GA DRZATI U RUCI (ne na stalku)
» 5 -10 centimetara od usta govornika

»MIKROFONSKA SPUZVICA
> ako je isporucena uz mikrofon uvijek
mora biti na njemu
» prema potrebi zamijeniti novom
» neki mikrofoni ve¢ imaju spuzvu ispod
ZiCane mrezice




MANJSKI DIJELOVI] DLS-2
""e'reg'lfﬂbb\.m\% I DIJELOVI| D |
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MOGU SE KORISTITI RAZLICITI MODELI MIKROFONA

ELEKTRODINAMICKI ELEKTROKONDENZATORSKI

Beyerdynamic Rode Behringer
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UZ KLINICKI LOGOPEDSKI SET ISPORUCUJE SE MJERNI
ELEKTROKONDENZATORSKI MIKROFON
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UZ LOGOPEDSKI SET NAJCESCE SE ISPORUCUJU SLUSALICE
BEHRINGER HPS3000

VAZNO JE:

Slusalice moraju biti
zatvorenog tipa (closed)
da bi se izbjegla
mikrofonija.

Ako se radi s velikom
glasno¢om (npr. kod
oStecenja sluha), treba
koristiti sluSalice s
pojaCanom zvucénom
izolacijom kao na
primjer Beyerdinamic
DT 770 PRO
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Upute za koristenje
orof. dr. sc. Mladen Hedever

“Vostarnica” - Zadar
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
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Upute za

3. sa straznje strane pritisnuti crvenu sklopku na poloza - | (svijetli),

u p O ra b u 4. sa prednje strane ukljuciti (pritisnuti dva crna dugmeta sa desne strane aparata) ®




ISKLJUCIVANJE APARATA

ZA ISKLJUCIVANJE (I PONOVNO UKLJUCIVANJE) DOVOLJNO JE PRITISNUTI
CRVENU SKLOPKIU SA STRAZNJE STRANE (0/1)

NAPOMENA: IskljuCivanje sklopki samo sa prednje strane nece u potpunosti iskljuciti
aparat jer ¢e u njemu i dalje raditi mikrofonsko predpojacalo (koje se ne
vidi). Zato, na kraju dana (radnog vremena) treba obavezno iskljuciti
crvenu sklopku sa straznje strane.

AKO SEYAPARA'I; NE KORISTI DUZE VRIJEME (VISE DANA) NAJBOLJE GA JE
ISKLJUCITI IZ NAPAJANJA STRUJOM.



UPUTE ZA SLUSALICE

sa prednje strane aparat ima 6 kanala za prikljucak slusalica,

slusalice se mogu ukljuciti na bilo koji kanal,

svi potenciometri neka uvijek budu u polozaju ravno prema gore
(kao na slici gore),



Mogu biti stalno
ukljuceni zbog

programa
BRZOPLETOST

dolje lijevo (MAIN SECTION) nalazi se potenciometar koji regulira
glasnocCu za sve slusalice, moze uvijek biti u polozaju kao na slici,
ako je glasnoca u slusalicama eventualno prejaka, ovaj
potenciometar se moze malo okrenuti u lijevo (smanijiti signal) ili
prema potrebi pojacati u suprotnom smjeru,

za svaku slusalicu glasnoca se moze odvojeno podesSavati na
potenciometrima OUTPUT LEVEL @——__



1. PRITISNUTI TIPKU MEMORY (1 ili 2 puta)

ispravno

%%

pogreﬁ

GEQ PEQ DEQ

- — -
o]

=) -




2. OKRETANJEM VELIKOG GUMBA BIRAM® PROGRAM

- 0. INITIAL DATA

[ N N |
WIDTH
Bl > sorTALA :%ﬂ
‘ | o

3. VELIKI GUMB PRITISNEMO 2 PUTA

4. PRITISNUTI TIPKU RTA (ako zelimo spektralni prikaz)
--- ova opcija nije obvezna ---

GEO PEQ DEO
=) R
WIDTH

o O Dﬁ POWER




interreg-iPACBC H

Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro

* LISTA PROGRAMIRANIH FILTARSKIH KRIVULJA — 1 do 31. programa

* LISTA PROGRAMIRANIH FILTARSKIH KRIVULJA -1l od 32. - 55.
programa
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PROGRAM 43 - DELAY

Q PEQ DEQ
. D BD DYN
I1LITY /O BYPAS,

() roves

2. PRITISNUTI TIPKU 1/0 /

3. OKRETANJEM VELIKOG GUMBA BIRAMO ZELJENI DELAY

TRENUTNO DOBIVANJE DIREKTNOG KANALA

= PRITISNUTI TIPKU BYPASS (driati oko 1 sec dok se na tipki ne upali lampica)

- ZA ISKLJUCIVANJE PONOVO PRITISNUTI TIPKU (dok se lampica ne ugasi)
'é;i B NS T

O



NAPOMENA:

Delay moze raditi u kombinaciji s bilo kojim
programom tako da prvo iz memorije ucitamo
program koji trebamo a zatim pritisnemo 1/O tipku
| podesimo vrijeme delay-a.




P

REAL TIME ANALYSER

-irACpC EH

HiLeIre

1. IZABRATI ZELJENI PROGRAM
2. PRITISNUTI TIPKU RTA
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4. PRITISKATI TIPKU PAGE DOK SE NA EKRANU

NE POJAVI OZNAKA RTA-1. 2 ili 3

@ RTA
1

A- PRITISKANJEM TIPKE “A” IZABRATI

B - PRITISKANJEM TIPKE “B” IZABRATI

@ RTA
2

A-PRITISKANJEM TIPKE “A” IZABRATI

B - PRITISKANJEM TIPKE “B” IZABRATI
(ILI IZABRATI "HOLD” AKO ZELIMO
USPOREDITI SPEKTAR)

A ‘lh\\ m Javna ustanova
tidea ——— Osnovna 3kola
7 s "
S w it “Vostarnica” - Zadar

OUT --
Q

RATE:
MID

PEAK:
OFF

PODESAVANJE PRIKAZA
(okretanjem gornjeq ili donjeqg gumba)

PODESAVANJE VIDLJIVOSTI
DINAMIKE SPEKTRA

PODESAVANJE INTENZITETSKE
RAZINE SPEKTRA

Sl

PRITISKOM TIPKE “PAGE”
NA "RTA -3” DOBIVAMO
UVECANI PRIKAZ SPEKTRA






UPUTE ZA RAD S PROGRAMIMA Ova dva programa koriste dvostruki delay s dva razliCita

kasnjenja zvuka. Kasnjenje zvuka se moze i naknadno
prema potrebi mijenjati. Prvo treba ucitati program

VIBRANTAN R | BRZOPLETOST (VIBRANTAN R ili BRZOPLETOST). Ako se Zeli promijeniti
kasnjenje (delay) treba pritisnuti tipku 1/0 na kojoj se nalazi
delay.

Na displeju aparatanal/O -4 vidljiv je delay za lijevii desnikanal. S lijeve strane displeja u pravokutniku pise] LEFT




Ako su obje rijeCi na jednakoj zutoj podlozi, tada Ce se okretanjem velikoga okruglog gumba u oba kanalajec!naﬁo mijenjati delay.

Ako Zelimo svaki kanal odvojeno mijenjati delay, tada pritisnemo i drzimo jednu sekundu tipku A (s lijeve strane displeja). Sada ¢e jedan kanal biti
zatamnjen adrugi osvijetljen. Onaj kanal koji je trenutno osvijetljen, moZe mijenjati delay okretanjem velikoga gumba.

Kratkim pritiskom na tipku A naizmjeniCno se moze mijenjati (osvjetljavati) lijevi ili desni kanal te okretanjem gumba mijenjati kasnjenje.
Ponovnim dugim pritiskom na tipku A oba kanala su jednako osvijetlienaitada se istovremeno moze mijenjatikasnjenje.

OMSEC OFEET @METER

DIGITAL DELAY .

: - g @ DELAT LEFT: [HL_JE
50

RIGHT =m=

4 00 m

AL = || —— ) m O —

Ako u obje slusalice (na oba uha) zZelimo dobiti jednaki (MONO) efekt dvostrukog
delay-a, na pojacalu za slusalice (na onom kanalu gdje su slusalice ukljuceneyt€ba
pritisnuti oba crvena dugmeta tako da dugme svijetli. Ako se oeadugmata iskljuce,
dobit ¢e se stereo efekt s dva razli¢ita zvuka u svakom uhu. Ako se pritisne samo jedno
dugme, dobit Ce se isti zvuk iz jednog kanala u oba uha, a ako se pritisne samo drugo
dugme, dobit ce seisti zvukiz drugog kanala u oba uha.

Uobi¢ajeno je da se koristi opcija MONO tako da u obje sluSalice bude isti zvuk
(dvostrukidelay). Logopedima se prepusta da sami odluce sto i kako zele.




VIBRANTAN R

OVAJ EFEKT POGODAN JE PRVENSTVENO U VJEZBAMA
IZGOVORA LOGATOMA | RIJECI

Program se moze koristiti kod rotacizma, kada glas R nije dovoljno vibrantat ili nema
vibracija. Uz ovaj efekt brze se i lakSe dobiva glas R. Vazno je prethodno dobiti kod
djeteta pravo mjesto artikulacije a zatim pomoc¢u ovoga efekta olaksati osjet vibracija i
potaknuti ih. Prema potrebi delay se moze smanijiti ili povecati, kako logoped procijeni
(delay se podesava preko menija I/O -4). Nakon dobivanja vibracija, terapija R se moze
nastaviti naprogramubroj15 (R OPTIMALA).



BRZOPLETOST (TAHIFEMIJA)

Kod poremecaja ritma i brzine govora (brzopletost tahifemija) standardni delay koji se
koristi kod mucanja ne pomaze zbog toga sto osobe sa poremecajem brzopletosti
nemaju dovoljno razvijenu auditivhu kontrolu viastitoga govora (los auditivni feedback).
Medutim, kod dvostrukog delay-a (manje kasnjenje ide preko nefiltriranog kanala a vece
kasnjenje je filtrirano s propustanjem niskih frekvencija) osobe s brzopletos¢u dobro
reagiraju. Postaju svjesni svoga govora i lakSe ga kontroliraju. Prema potrebi, delay se
moze povecavati (na pocetku terapije) ili smanjivati prema kraju terapije.



Korekcija
clasa /r/ -
delay |

optimala




Korekcija

clasa /s/
uz RTA
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~ MIERNI MIKROFON - FONOMETAR

* ECM- 800 mjerni mikrofon

* Treba ga staviti na logopedski radni stol (moze stajati i na samom
aparatu) tako da udaljenost od mikrofona do govornika bude oko 50

do 100 cm.
* \rh mikrofona neka bude okrenut prema govorniku — stoji uvijek na
istom mjestul



Kada imamo potrebu izmjeriti glasnocu govora. jednostavno treba pritisnuti tipku METER na

= Jogopedskom setu (prema potrebi tipku uzastopno pritiskati vise puta dok se na displeju
aparata (u gornjem lijevom kutu ne pojavi oznaka METER — 2). Na vrhu displeja ce pisati:
SPL-METER SURCE: RTA MIC/IN).

Na displeju aparata. s lijeve strane. u srednjem pravokutniku treba pisati WEIGHT—-dB(A).
Ukoliko to ne pise, prema potrebi uzastopno treba pritiskati malu crmu tipku (iznad nje je
slovo A) tok se na displeju ne pojavi trazeni tekst.

Za vrijeme logopedskog rada. kada god je potrebno. moze se aktivirati prikaz mjerenja
glasnoce govora jednostavnim pritiskom na tipku METER (ako vec nije vidljiv na displeju).
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* Mikrofon je prethodno kalibriran — ne dirati postavke (Oni su vidljivi
kada se na logopedskom setu pritisne tipka UTILITY - na displeju
UTIL—1 i TO SE NE MUJENJA!!I

* Normalna glasnoca govora (u tihoj mirnoj prostoriji) iznosi oko 60 —
65 dB.

* Vrlo brzo (kroz 3 -5 logopedskih terapija) pacijent ¢e nauciti
kontrolirati svoju glasnoCu i bez mjernog mikrofona




Kada mjeriti glasnocu

1. Poremecaji glasa. Kod hiperkinetickih disfonija koje su naj¢esce posljedica neadekvatne
glasnode (preglasnog govora ili vikanja) koja se Cesto javlja kod prosvjetnih djelatnika,
odgojiteljica, sportskih trenera, pjevaca, glumaca, pa cak | svecenika. Pacijente treba
poduciti postedi glasa i ograniCavanju glasnoce govora. Isto se moze dogadati i kod djece
koja su sklona vikanju, narocCito u igri, pa im glas postaje promukao.

2. Ostecenja sluha. Vecina osoba osteéena sluha ima problem adekvatne glasnoce govora pa
je i kod njih moguce uvjezbavati optimalnu glasno¢u govora pomocu fonometra.

3. Parkinsonova bolest. Jedna od novijih terapija koja povoljno djeluje na usporavanje
simptoma Parkinsonove bolesti je LEE SILVERMAN VOICE TREATMENT.



D

d
d

Jporaba SPL
METAR |

RAAT

Kusticka

naliza glasa
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AmPitch - Amplitude & Pitch Display Vs 1.2

https://www.speechandhearing.net/laboratory/ampitch ~
© 2016 Mark Huckvale University College London ...

AmPitch - Amplitude & Pitch Display Vs 1.1

https://www.speechandhearing.net/laboratory/ampitch/help.html ~

AmPitch Vs 1.2 Help Overview. AmPitch is designed to provide a real-time display of amplitude and pitch
changes in running speech. AmPitch runs within the web browser and uses no plug-in functions. You will
need a working microphone. Operation

Images of AmPitch
bing.com/images

See all images )




VIBRAFON



Opis uredaja

Dugme za podes$avanje amplitude

Dugme za podesavanje frekvencije sonde

Ovdje dolazi sonda

Utiénica za punjenje

Tipka za Uklj./I1sklj.
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DIJELOVI UREDAJA

* Ne prikljucCuje se direktno u strujnu mrezu, NIKADA ne koristiti dok je
uklju€en u strujnu mrezu i puni se!

* APARAT

 ADAPTER — za punjenje vibrafona

* Sonde — 3 razlicita oblika

e Kutija za pohranu svih dijelova uredaja

* PAZITI | APARAT NIKADA NE BI TREBAO BITI POTPUNO PRAZANA ZBOG
MOGUCNOSTI OSTECENJA AKUMULATORA (dva Ni-Mh akumulatora koja su

ugradena u aparat).
A @ 5@ B2

xxxxx
“Vostarnica” - Zadar



VIBRAFON ? T W
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* REGULATOR AMPLITUDE — nalazi se na gornjoj strani uredaja

e REGULATOR FREKVENCIJE — na zadnjoj strani uredaja, Cetiri polozaja kojima
se regulira brzina titraja sonde od 25 — 70 titraja u minuti
e 1 brzina — prvi polozaj od lijeva na desno
* Prije stavljanja u pogon 2 min staviti u rad u maksimalnoj brzini

* Na osovini na prednjoj strani se nalazi osovina na koju se postavljaju sonde
e UtiCnica za paljenje

e Adapter za punjenje (maksimalno vrijeme punjenja je 6 h, ali se moze
prekiputid raditi s pacijentima).

aaaaaaaaaaaaa
Osnovna kola
Voitarnica” - Zadar



oblik sonde
SONDE br.1

* SONDA se stavlja na osovinu tako da je
povinuta prema dolje u odnosu na
aparat

e SINDA br. 1. — Cetvrtastog oblika

e rotacizam



SONDE .

* SONDA se stavlja na osovinu tako da je
povinuta prema dolje u odnosu na
aparat

e SINDA br. 2. — oblik leptirovih krila
* /s,z,¢/



SONDE -

* SONDA se stavlja na osovinu tako da je
povinuta prema DOLJE u odnosu na
aparat - /s,z,c/

* SONDA se stavlja na osovinu tako da je
povinuta prema GORE u odnosu na aparat

-/, 2/

* SINDA br. 3. — oblik jednakokracnog
trokuta

* Masaza mekog nepca, var]Lske vibracije
larinksa, motorika govornih organa
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* Priprema pacijenta — posebice kod mladih pacijenata (zvuk aparata,
vibrirajuc¢a sonda...)

* Poluotvorena usta

* Vrh jezika iza alveola

e Sonda ide pod vrh jezika koji je podignut prema gore — razmak izmedu
sonde i jezika oko 1 cm — ne gurati jezik sondom, sonda sluzi da
potakne osjet vibracija (kinestetski dozivljaj) na vrhu jezika

* Nakon nekog vremena odmicite sondu — dijete samo stvara vibracije

* Masaza mekog nepca kod pacijenata s afazijom i rinolalijom i

rinofonijom

;:::\"" I/A\\ &A aaaaaaaaaaaaa
tides T AN Osnovna tkola
w Dt “Vostarnica” - Zadar
o e



Korekcija
glasa /r/ uz
Vibrofon —
sonda 1




Pozicioniranje
sonde
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FM SUSTAVI
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* U bucnim uvjetima slusna pomagala ili UMP nije dovoljna da bi se
osigurala optimalna razumljivost govora ucitelja

* FM sistem Cine:
* a) mikrofon/predajnik koji nosi nastavnik i
* b) prijemnik koji se stavlja na slusni aparat djeteta.

* Predajnik i prijemnik imaju bezicnu komunikaciju.
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e UcCenik Cuje nastavnikov glas kao da mu je sasvim blizu.

* Smanjenjem udaljenosti od usta do mikrofona znacajno se smanjuje
uticaj buke iz pozadine i jeka.

* Djeca i nastavnici koji u ucCionici koriste FM sistem manje se zamaraju,
jer nastavnik ne mora da podize glas, a dijete Cuje bolje.



Roger inspiro ON/OFF Slider

Nucleus 6 Cl Processor

Euro Accessory Adaptor
(euroadaptor)

Microphone Mute iLapel microphone

Receiver
Connect










e Starije tehnologije - osobni FM sistem ili uredaj za potpomognuto
slusanje.

* Postojao veliki rizik od interferencija okolnih FM signala.

* Novi, naprednija bezicna mikrofonska tehnologija, Roger Focus Il sistem,
koristi digitalno modulirani (DM) signal.

* Bolja kvaliteta zvuka u odnosu na FM sisteme bez riszika od interferncija.

e |strazivanja potvrduju da je mjera govor u buci puno bolja kada se koristi
Roger tehnologija u odnosu na tradicionalne Dynamic FM tehnologije,
bolji benefit u bucnijem okoliSu — dobar i kod djece s APD (poremecaj
slusnog procesiranja), ADHD, disleksija.
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Izvorni znanstveni rad

Adinda Duléi¢, Katarina Pavi¢i¢ Dokoza,
Sanja Vlahovié, Zoran Sabljar i Branka Sindija
Poliklinika SUVAG, Zagreb
Hrvatska

VERBOTONALNA METODA I NOVE TEHNOLOGLIE
U POLIKLINICI SUVAG

SAZETAK

Mnoga djeca s teSkocama ucenja kao i s tefkocéama sluSnog procesiranja
imaju loSije razvijene vjeStine fonoloske diskriminacife kao i sluSanje u
nepovolinijim wvjetima (reverberacija, buka i sl) iako im je stanje perifernog
sluha w potpunosti uredno. Teskoce filtrivanja governe poruke od pozadinske
butke dodatno otezavaju proces usvajanja nastavinog gradiva.

Uprave stoga, svrha oveg istraZivanja bila je ispitati ucinak EduLinka
kod wredno cujuée diece s teskodama iz spektra auditivnog procesiranja
ukljucene u kompleksnu rehabilitaciju w Poliklinici SUVAG. Ispitivanjem je
obuhvaceno 18 djece predskolske dobi kojoj su dijagnosticirani poremecaji
Jezicno-govornog razvoja. Udinak Edulinka promatran je w razdoblju od Sest
mjeseci njegove uporabe za vrijeme grupne rehabilitacije. Kontrolnu skupinu
cinila su djeca izjednacena po dobi i spolu, ukljucena takoder u kompleksnu
rehabilitaciju prema nacelima verbotonalne metode.

Rezultati istraZivanja upucuju na pozitivie posljedice dnevne uporabe
uredaja kod djece s govorno-jeziénim teskocama u kombinaciji s individualnom
logopedskom terapijom | posebnim verbotonalnim metodoloskim postupcima
(stimulacije pokretom i glazbene stimulacije).

Kljuéne rijeéi:  verbotonalna metoda, Edulink, govorno-jezicne teskoce, djeca
predikolske dobi
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Hvala na paznji!!l
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